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Lessius Hogeschool Antwerpen lanceert gebarentaal als
volwaardige taal in lessenpakket

ANTWERPEN - De Vlaamse Gebaren Taal (VGT) heeft een eigen woordenschat en spraakkunst, maar werd lang als
minderwaardig beschouwd.

De Lessius Hogeschool in Antwerpen begint in oktober met de opleiding Vlaamse Gebarentaal (VGT). Studenten van het
Departement Toegepaste Taalkunde kunnen VGT kiezen als volwaardige taal, naast bijvoorbeeld Frans, Engels of Duits. Het
is de eerste keer dat in Vlaanderen een academische opleiding VGT georganiseerd wordt.

VGT is een taal met een eigen woordenschat en eigen spraakkunst. Toch werd de taal lange tijd als minderwaardig
beschouwd. Tot nog niet zo lang geleden werd het gebruik afgeraden en in het dovenonderwijs soms zelfs verboden', zegt
Mim Vermeerbergen van het Vlaams Gebarentaal Centrum.

Enkele jaren geleden werd de taal door het Vlaams Parlement erkend. Bovendien toonde taalkundig onderzoek aan dat VGT
een volwaardige taal is. Daardoor veranderde de visie op VGT.

'Studenten zullen VGT als tweede vreemde taal kunnen studeren. Zo worden combinaties als Frans/VGT mogelijk, naast
Engels/VGT en Duits/VGT', zegt departementshoofd Frieda Steurs. 'In de cursussen taalvaardigheid leren de studenten de
Vlaamse Gebarentaal gebruiken en begrijpen. Daarnaast zijn er meer theoretische taalvakken waarin ze een inleiding
taalkunde van gebarentalen krijgen en de grammatica van de Vlaamse Gebarentaal leren.'

Voor de cursussen doet Lessius een beroep op native speakers, die VGT als moedertaal hebben, en ook op niet-native
speakers met een ruime ervaring op het vlak van gebarentaalonderzoek en -onderwijs. In het academiejaar 2011-2012 kunnen
studenten dan de masteropleiding Tolk Vlaamse Gebarentaal volgen.

Werk als tolk VGT lijkt verzekerd. 'Er is grote nood aan academische tolkenopleiding Vlaamse Gebarentaal', zegt

Vermeerbergen. 'Denk maar aan het tolken van theatervoorstellingen en culturele evenementen of congrestolken tijdens
nationale en internationale congressen.' (belga)
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